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共融茶館劇場體驗由茶館新星劇團傾力演出，
節目包括折子戲及音樂演奏。劇場設有多種

通達服務，包括口述影像、劇場視形傳譯、易讀
場刊、輔助聆聽器材、輪椅使用者座位、電子服
務鈴，並提供足夠空間予導盲犬。17日舉行的活
動匯聚逾170名殘疾及非殘疾人士、少數族裔人
士、長者、低收入人士等，劇場座無虛席，不時
爆發掌聲和叫好聲。

「藝術通達」讓殘疾人士同步笑
口述影像和劇場視形傳譯是「藝術通達」不可

或缺的部分，與台上身穿鮮艷戲袍的演員相比，
三位視形傳譯員Andy、Suzanne和Michael雖皆着
深色衣袍，卻如熠熠生輝的明燈，照亮了聾人無
障礙欣賞舞台藝術的道路，使他們跳出字幕的框
框，以更生活化的方式理解劇情，與所有觀眾同
步笑或哭。正如Andy所說：「聾人其實很喜歡欣
賞粵曲，有時字幕的文字太深奧，而用手語表達
給他們，他們會很開心，希望共融茶館劇場體
驗可以舉辦更多場次。」
據Suzanne介紹，劇場視形傳譯的工作是將
對白、歌詞等戲曲內容以手語的形式演繹出
來，因此，傳譯員首先需要透徹理解戲曲
中的內容，才能更好地傳達給觀眾。
「粵曲中的詩詞歌賦比較多，而手語
其實具有現代感，與戲曲語言有些
不同。事前我們會團隊協作，共
同觀賞演員過往的演出影片，
了解演員的身段和做手，精

心挑選適合的手語
和動作去呈現內
容，配合音樂之
餘，也將現代手語
融入古典味道。」

聾人可比想像中做到更多事
Suzanne與Andy是老拍檔，二人在上半場演出
的合作可謂默契十足，而下半場則是Suzanne首次
與聾人傳譯員Michael的正式合作，二人在演出前
已為此準備許久。Suzanne稱：「我們會逐句為他
講解折子戲的內容，之後再以四句歌詞為單位逐
一排練，慢慢累積經驗和默契。這個過程是困難
的，但更是開心的。」
Andy補充道：「Michael要背熟整齣折子戲的所
有拍子，以及台上演員演唱的長度和速度，他是最
辛苦也是最叻的，我們要向他學習。我和Suzanne
已有一定的經驗，但同Michael的合作使我們獲益良
多，使我們更了解手語的演變和身體語言的變化，
他會以聾人的角度為我們提出修改意見，使我們的
手語傳譯更傳神且易明。我們希望每次的傳譯都有
創新和改良，而不是照搬之前的內容。」
Michael過往曾任澳洲當地聾劇團的演員，也曾

在黑暗中對話體驗館工作，他對所有的藝術形式
都頗感興趣，「藝術是一個很廣闊的題目，每一
樣我都想學，也想推動聾人發展表演藝術。」
此次他受香港展能藝術會之邀與Suzanne及An-

dy合作，將過往曾涉獵的粵劇知識付諸實踐，他
說：「我會在心裏計算鑼鼓的拍子，有時還會稍
退後一點，以餘光睄到台上演員的動作，使得傳
譯更同步。我們要讓聾人知道，整場演出是一幅
好靚的圖畫，手語也是一種很靚的圖畫語言，所
以清晰和同步很重要，我們為此演練了很多次，
雕琢更準確的身體語言，也培養合作的默契，最
終呈現出這次的成果。」
為粵劇擔任視形傳譯員僅僅一年，Michael付出的

時間和精力遠比健聽人士多，但他從未言棄，而是自
信熟能生巧，將愈做愈好。他經常鼓勵身邊的聾人朋
友多嘗試走入不同的藝術領域，「其實我們不一定要

會使用高深的手語，很多簡單的手語配合身體動作就
已經很吸引觀眾，只要融入藝術的成分就已經很好。
聾人可以做到比想像中更多的事。」

觸感導賞團助視障人士探索藝術
值得一提的是，戲曲中心本月在計劃中新增
「Chill Out Space」（共融休息空間）及觸感導賞
團。據西九文化區管理局通達辦事處經理楊慧珊
介紹，共融休息空間參照外國各劇院及公共空間
的做法，予觀眾放鬆情緒，讓對環境刺激較敏感
的人士也能在自由放鬆的環境下稍作休息，「在
節目進行期間的任何時候，有需要的觀眾都可以
來到這裏休息，且空間設有節目直播，即使在休
息中也不會錯過精彩演出。」
另外，視障人士可於觀賞表演前參加觸感導賞

團，聽專員講述粵劇背後的故事，並逐一觸摸表
演中所用的戲服、道具及樂器，透過提供多元感
官體驗加深對演出的印象。由香港失明人協進會
組織參與活動的兩位視障人士甘瑞紅及鄧雪梅皆
對是次體驗深感滿意，開心之情溢於言表。
原來二人對粵劇頗有興趣，還曾是唱粵曲的搭
檔，此次在導賞團中第一次觸摸到戲服質感，也
在口述影像員的細緻描述中更清楚舞台細節。甘
瑞紅稱：「我很小的時候就失明，從未見過戲
服，若只是聽人描述，我很難想像出戲服的模
樣，這次摸到了戲服，也感受到水袖的輕盈，以
後看戲的時候也會回想起戲服的樣子。」常年聽
粵曲的她，此次還對年輕演員的演出讚不絕口，
希望粵劇這文化瑰寶可以薪火相傳。
而鄧雪梅則是弱視人士，她說：「之前我看大

戲，只能看到有些影子在台上走來走去，今次很
開心在茶館劇場坐得距離舞台這麼近，摸到了戲
服，工作人員又描述水袖和束袖的分別給我們
聽，令我認識到了更多關於粵曲的知識。」

在共融茶館劇場體驗演出前的「共融西九社區參與計劃
2023-24」閉幕禮儀式中，西九文化區管理局行政總裁馮程淑
儀表示，在歷時三個月的活動中，三個場地先後舉辦一連串
的通達導賞團和工作坊，錄得很多觀眾參與，望去過的朋友
將西九的文化藝術節目介紹給身邊人，也冀繼續得到社會各
界的支持，開展更多的通達服務。「通達、共融、多樣性和
可持續性是西九的DNA，希望我們未來的所有活動都可以貫
徹這一點。」
民政事務總署油尖旺民政事務專員余健強讚賞整個計劃的
完成度超乎預期，而共融休息室的設計更是超乎想像，從各
方面照顧觀眾的觀賞體驗。他期待共融計劃可以成為油尖旺
區的品牌活動。

◆◆馮程淑儀馮程淑儀◆◆余健強余健強
◆◆共融紀念品包括訂製紓壓球共融紀念品包括訂製紓壓球
及一張附有點字的心意卡及一張附有點字的心意卡。。

據介紹，所有共融茶館劇場體驗

活動的參加者均獲得共融紀念品一

份，包括訂製的紓壓球及一張附有

點字的心意卡，分別由聖雅各福群

會賽馬會啟藝學苑及 Cedar Workshop 夥同殘疾

人士創作，希望藉此進一步推廣此計劃及其所

宣揚的共融信息。

紓壓球以廣東話俚語「畀心機」及「無相

干」等打氣話語作為主題，鼓勵參加者積極面

對壓力及關注自身心靈健康。紓壓球的十二面

均有不同設計，描繪西九文化區的多元活動及

通達安排，例如以諧音「機」的繪畫代表口述

影像耳機等。

而每張心意卡上的點字均由 Cedar Workshop

的視障人士親手點上，盼以此為本地視障青年

製造更多就業機會，並提升社會對視障人士能

力的認知，推動共融社會。

特稿特稿

藉助口述影像到劇場視形傳譯，殘疾人士有着平等享受

及參與藝術的權利。由西九文化區管理局舉辦、民政事務

總署油尖旺民政事務處贊助的「共融西九社區參與計劃

2023-24」，繼香港故宮文化博物館通達導賞團、M+通達

導賞團及工作坊之後，今年於戲曲中心開啟新篇章，於本

月7日（預演場次）及17日推出共融茶館劇場體驗及觸感

導賞團，提供多元感官體驗和共融休息空間，讓傷健人士

都可在無障礙、自由放鬆的環境下共享舞台藝術的魅力。

◆文、攝：香港文匯報記者張岳悅

冀共融計劃成為油尖旺區品牌活動

逾170傷健觀眾共賞粵劇之美

訂製共融紀念品
盼為視障青年創造更多就業機會

◆◆共融休息空間環境舒適共融休息空間環境舒適，，並會直播劇場節目並會直播劇場節目。。 ◆◆共融休息空間中備有多款紓壓小玩具共融休息空間中備有多款紓壓小玩具。。

◆◆鄧雪鄧雪梅梅（（左左））和和甘瑞紅對觸感導甘瑞紅對觸感導
賞團印象深刻賞團印象深刻。。

◆◆楊慧珊介紹共融休息空間中的各項設施楊慧珊介紹共融休息空間中的各項設施。。
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▲▲視障人士在工作視障人士在工作
人員的帶領下觸摸人員的帶領下觸摸
戲服戲服。。

▶▶此次共融茶館劇此次共融茶館劇
場體驗由場體驗由（（左起左起））
AndyAndy、、MichaelMichael 及及
SuzanneSuzanne負責劇場負責劇場
視形傳譯視形傳譯。。

◆劇場視形傳
譯員的演繹分
外傳神。

◆逾170名參
加者在共融茶
館劇場中欣賞
折子戲。

共共共融融融茶茶茶館館館劇劇劇場場場
匯匯匯聚聚聚多多元元感感官官體體驗驗


